TALDEAK = GRUPOS .
Oyén-Oion herna Arabako Ermoxaren mendebaldeko partean
NEKAZARITZA = AGRICULTURA kokatzen da, Logronotik 5 Km. eskasetara, Vitoria-Gasteiztik L-
Lurra egurastu = Oreo de la Tierra | 26 errepideaz Bernedoko mendeatea igaroaz inisten da, edo N-1
Zokorrak hautsi = Destorronado errepidetik A-124 eta L-127rekin lotuz, Biasteri zeharkatuta. Baita |
Laboreak artatu = Mantenimiento de los cultivos ere, Nafarroatik etorrita, N-111 errepideaz iritsi daiteke, Vianan |
Uzta biltzea = Recoleccion zehar igaroaz.
Lur = Acarreo
Zitua bereztea » Extraccion del fruto La Villa de Oyon-Oion se localiza en |a zona oriental de |a Rioja
Qliocultura = Oleicultura Alavesa a escasos 5 Kms. de Logrono. Se accede desde Vitoria-
Ardagintza | = Vinicultura | Gasteiz por la carretera local L-126 cruzando el puerto de Bernedo,
Ardagintza Il = Vinicultura Il o enlazando la carretera N-1 con la A-124 atravesando Laguardia |
y la L-127. También se accede por la N-111 pasando por Viana
proveniente de Navarra.
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ABELTZANTZA = GANADERIA
10 Identifikazioa = Identificacion

LANGINTZAK = OFICIOS
11 Zapatagintza-Botagintza » Zapateria-Boteria

12 Larru langintza = Guarnicioneria ; . b i x
13 Zurgintza = Carpinteria e n {p L3 '
L
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ETNOGRAFI MUSEOA

PISUAK ETA NEURRIAK = PESOS Y MEDIDAS

14 Sendarrak = Solidos
15 lsurkiak = Liquidos

GARRAIOA » TRANSPORTE

16 Zuma » Carga

17 Ekartzea = Traccion
ETXEKO BIZIA = VIDA DOMESTICA

18 Ogigintza = Elaboracion del pan
19 Etxeko lanak » Labores domésticas
20 Altzanak = Mobiliario

Foru kalea, 6. = Tel: 945 622 190 - 945 622 192 = Fax: 945 622 183
¢/ Los Fueros 6. = Tels.: 945 622 190 - 945 622 192 » Fax: 945 622 183
Oharra: Bisitak aldez aurretik itundu beharko dira Oyon-Csongo Udalaresin

Nota: Las visitas serdn concertadas previamente con el
Excmo. Ayuntamiento de Oyon-0Oion
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Nekazaritzako lanen meka-
nizazioa, lur-zatien berranto-
laketa, lurlantze intentsiboak,
etxeko lanen modernizazioa,
familien ekonomian izandako
aldaketak eta nekazar hemen
despopulatzea dira ondare et-
nografiko materialaren bazter-
tze eta desagertzearen arrazoi
nagusiak. Ondare hori, gaur
egun, familia eremu txikietan
bakarrik erabiltzen da edo
ahazturik geratu da, txatar-bil-
tzaileen eskuetan edo etxeko
suaren garreran suntsitu ez
bada.

Tresna horietako batzuk be-
launaldiz belaunaldi erabili zi-
ren eta haien erabilera ezinbes-
tekoa zen nekazaritzako eta
etxeko lanetan. Haietako asko,
paregabeko aleak, eskulangile
baten trebetasunaren emaitza,
mesprezatuak dira gaur egun.

La mecanizacion de la agri-
cultura, la concentracion par-
celana, los cultivos intensivos,
la modernizacion de las tareas
domésticas, los cambios en la
economia familiar y la despo-
blacion de los nucleos rurales,
son las principales causas de
abandono y desaparicion del
patnmonio etnografico mate-
rial, hoy reducido a su uso en
pequenas parcelas familiares
0 a su olvido, cuando no ha
perecido a manos de chata-
rreros o bajo las garras del fue-
go del propio hogar.

Varios de estos objetos fue-
ron utilizados generacion tras
generacion, cuyo uso era im-
prescindible en las labores
agricolas y domesticas. Mu-
chos de ellos, piezas unicas,
fruto de la habilidad de un
artesano, son ahora objeto de
menosprecio.

Hala ere, oraindik garaiz gaude iraganeko elementuak, datuak eta
informazioak salbatzeko, modu horretan behin betiko desagerpena gala-
raziz, horrek kultura deserrotzearen zauria sakonago egingo bailuke.

Oyon-Oiongo Museo Etnografikoa bertako biztanleen eta Udalaren
Jarrera gogotsuaren emaitza bezala sortu zen, Arabako Foru Aldundiaren
Kultura 5ailaren babesarekin. Iraganeko kultura elementuen berresku-
raketaren beste erakusgarr bat da.
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Sin embargo todavia se esta a tiempo de salvar elementos, datos e in-
formaciones del pasado, evitando asi su desaparicion definitiva que pro-
fundice mas en la herida del desarraigo cultural.

El Museo Etnografico de Oyon-Oion, nacidé como fruto de la actitud
llusionada de sus habitantes y de su propio ayuntamiento, con el patroci-
nio del Departamento de Cultura de la Diputacion Foral de Alava. Es un
ejemplo mas en el campo de la recuperacion de elementos culturales del
pﬂSadﬂ'.

Tresna eta matenalen erakusketa ordenatuarekin batera, ekintza
pedagogikoak eta jolas eta festa-ekitaldiak ere egiten dira, gure sus-
traiak gehiago eta hobeto ezagutzea ahalbideratu eta sustatzen
dutenak.

Tresna eta material hauek quztiek laborantzarekin loturiko bizi-
moduak adierazi eta azaltzen dituzte, bereziki Arabako alde honetan
ohizkoak direnak. Horren ondoan, abeltzaintza arloa, lanei eta eko-
nomiari hain lotua. Ondoko atalean, artisau lanetan erabilitako
tresnak biltzen dira, equneroko erabilerako gauzekin
batera. Pisatzea eta neurtzea, dagokien esparruan ko-
katuta daude. Beste gai bat garraioa da, garrantzi han-
dikoa nekazaritzako lanak errazteko nahiz produktuak
kanpora eramateko. Azkenik, etxeko bizitza tresna eta
erredizetan ordezkatuta dago.

Ondare etnografiko honen
behaketak bide ematen du den-
bora labur samarrean izandako
aldaketa handiak ezagutzeko
eta gu baino lehen bizi 1zan zi-
renek oraina prestatzen eginda-
ko ahaleginak estimatzeko.

A la exposicion ordenada de
objetos y maternales, se unen
las actividades pedagdgicas y
los actos ladico-festivos, etc.
que permiten e impulsan un
mayor y mejor conocimiento
de nuestras raices.

Todos estos objetos y materiales expresan y explican,
formas de vida relacionadas con los cultivos. especial-
mente los tradicionales en esta zona de -":I"Jﬁvd. Junto a
ellos los aspectos ganaderos, tan ligados a trabajos y
economia. En apartado contiguo se reunen herramientas
utilizadas en trabajos artesanales junto a trabajos de
uso cotidiano. El pesar y medir, se engloban en el comes-
pondiente espacio. Otro tema es el del transporte, fundamental,
tanto para facilitar los trabajos agricolas como para exportar produc-
tos. Finalmente, el ambito doméstico, esta representado en utensilios
Y Enseres.

La contemplacion de este patrimonio etnografico, permite co-
nocer los grandes cambios habidos en un relativo corto espacio de
tiempo y aprender a estimar los esfuerzos realizados por aquellos
que nos antecedieron, en la preparacion de nuestro presente.
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